Liebe in Konstantinopel

reit. Sie phuu]crlun eine Weile miteinander.

lts dauerte meistens nicht lange, da fielen
ihre schweren Lider zu.

AlX.

Eines Tages im Monat Juli wurde in der
Hiitte mit der Arbeit ausgesetzt, weil das
Wasser der Sadne sehr stark resunken war.
Die Leitung der Dynamos flofi nicht mehr
und die Regulatorbehiilter waren ganz aus-
getrocknet. ,.Da _konnen wir nichts
machen,” sagte Villiers zum Chef, ,,da heif3t
es nur warlen! Morgen vormiltag werden
wir mit Ach und Krach sechzig Zentimeter
im Behiilter haben und einen Dynamo da-
mil 1n Bewegung selzen konnen.”

So kam es, daff Pierre Villiers ausnahms-
weise an diesem Tage gegen drei Uhr nach
Hause kam. Er hatte seinen eigenen Schliis-
sel. Ohne zu liuten trat er also ein. Der
kleine Salon war leer und ebenso das Ef-
Hierauf betrat er die Kiichen-
»laebling ™

ZIMIMer.
schwelle.
Sie kniete hier auf allen vieren auf den
grauen Steinfliesen, welche sie aus Leibes-
kriften mit einer grofien Biirste und oriiner
Waschseife sauber zu scheuern trachtete.
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Er nahm sie um die Taille, hob das
schweilbbedeckte Gesicht zu sich auf
kiifite sanft ihre kleinen nassen Hinde.
einein Male
seinem Gesichle.

undl
Mt

verschwand das Licheln von

Die seit Wochen vergessene, jedoch tief
in seinem Gedichinisse eingeprigte Litanei
der l:ltr'_\:-'I:- lielf sich plotzlich wieder ver-
Hinde sind B liiten
der Lilien, von der sich deine Finger wie
fiint

Arme, arme, arme Hiinde . . .

nehmen: . Deine ZWel

Blumenblitter neicen . . .

abgentilzle,
verdorbene Hinde, zerfressen von grobem
Alltagsschmutz, schlechter Seife, fettern Ge-
schirr und kochendem Wasser, von ilzender
Asche und heillem, schwiirzendem Ofen . . .
Arme unférmige Finger, geschwollene, ge-
fiihllos Schwielice

Handflichen, welche zart wie Blumenkelche

gewordene ['inger

waren; grobe rauhe Iaul, welche weild wie
Alabaster Arme
Hinde. ..

Fin kaltes Angstgefiihl iiberfiel ihn und

gewesen 1st... entstellte

blies wie ein heftiger Windstold in seine
Seelenruhe hinein.,

Langsam drangen die Worte, welche sie
einst IEi‘bPI'L-'I_‘ilI‘H hatte, an die Oberfliche
selner I':J‘ftilli*:‘llll-__': i.IH"-;i_'h“;E'. bedeutuncs-
lose Worte, die nur im Gedichtnis eines
Liebenden bleiben konnten; schnell hinge-
sprochene Worte, welche ihr wihrend eines
vertrauten Gesprichs entschliipft waren, und
die Fragmente von Gedanken sind: Worte
von ehemals, Worte von heute. ..

Ehemals:

,,leh wollte die kleine Bettlerin sein, wel-
cher wir auf dem Lande begegnet sind; sie
ist halb nackt und leidet alle Tace Hunger.
Doch ist sie frei zwischen Wiesen und Wil-
dern, und wenn sie Lust zum Weinen hat,
zwingt niemand sie zum Lachen . .

,Und Reichtum?
bedeuten? Dienerschaft. ein crolies Haus,
schone Kleider? Ich war in meinem ganzen
[.eben nur eliicklich
Leinwandkleide, auf einer Bank von Moos,
alletn mit dir.. .~

Was kann der schon

in meinem groben

ks 1st so gut unsere Lippen iiber dem
Wasserspiegel zu vereinen; denn dann sple-
geln sich unsere Kiisse im Wasser wieder
und es werden zwei Kiisse stalt einem .. ."

Und an der {fiinf Duelle
sprach sie lichelnd:
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